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“SELCUK” KiSi ADININ KOKEN VE ANLAMI
(ETIMOLOJiSI)

GEDIKLI, Yusuf
TURKIYE/TYPLIUA

OZET

[lIkin Selguklularin Tiirkistan’daki lideri Sel¢uk Sii-basu ile tarih sayfalarina
gecen Selgiik sahis adi, Tiirkler arasinda hem erkek, hem kadin adi olarak
kullanilmastir.

Ismin asli Sel¢iik’tiir. Kasgarlinin Divan inda ve Dede Korkut ta bdyle geger.
Arap, Fars tesiriyle Sel¢uk sekli revag bulmustur.

Selgiik antroponiminin sel¢iik (kiiciik sel), sal¢uk (kiiciik sal), sal¢ig
“miicadeleci” ve “geyik” anlamina geldigi sdylenmis, mesele halledilememistir.

Bizce Selgiik sil “temiz” isim kokiinden gelmektedir. Bu kokten Uygurca
sil-i-mek “armmak, temizlenmek, paklanmak™ ve bugiin kullandigimiz silmek
“temizlemek” fiili tiiremis ve silig “ar1, temiz, pak, bakire” (Caferoglu, EUTS,
135. s.) sifat1 meydana gelmistir.

Silig’in ash *sil-lig’tir; kelimedeki ¢ift 1 sesinden biri diigmiis, silig sozii
olusmustur. Uygurcada kalin siradan silmak fiili de bulunur.

Sil kokiinden gelen Yegen Silig Beg erkek adi Orhun kitabelerinde ve Silig’in

kalin sekli olan Silig ve Ay Silig “kadin kdle adi” Uygurcada (Caferoglu, EUTS,
19, 133. s.) mevcuttur.

Neticede Selcuk erkek ve kadin ismi, sil kokiine —¢iik kii¢iiltme ekinin
ilavesiyle olusmustur. i sesi Tiirk¢ede Orhun kitabelerinden beri goriilen i >
kapali e degisimini gostererek Selgiik olmustur. Kipcak Tiirkgesi’ndeki seli,
selik, sili (Caferoglu, el Idrak, 88. s. vd.) sozleri sil kokiiniin i {inliisiiniin kapal
e’ye gecis olgusunu isbatlamaktadir.

Selciik “temizcik” demektir ve saniriz Selciik sorunsali boylece sona
erecektir.

Makalemizde Selcen kiz adinin da “temiz can” demek oldugu izah edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sel¢iik, salcuk, salcig, sili-mek, sil-lig, temiz,
“temizcik.”

ABSTRACT
The Means and Origin of "Seljuk (Selciik)" Names

The personal name of Seljuk, the leader of the Seljukids of Tiirkistan, which
mentioned in history for the first time as Seljuk Sii-bashi, hes been used among
Turks both by men and women.
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The origin of the name is Selciik as mentioned in Divan of Kashqarli and
Dede Korkut, but under the influence of Arabs and Persians the form of Seljuk
has been favored.

Somebody said that the antroponim is coming from selgiik (small flood)
or salcuk (small float) or sal¢ig (disputant), but the problem hasn’t resolved.
According to our thought the name of Sel¢iik has derivated from “sil” (clean).
From this root has derivated sil-i-mek (in Uygur dialect) which means “to be

clean”, “to be pure” and actually silmek “to clean” and has made the adjective of
silig (clean, virgin) (Caferoglu, 1993: 135).

Also the name of Yegen Silig Beg which has mentioned in Orkhun inscriptions
and the form of Silig (which is the low tone of Silig) and Ay Silig (slave name)
is existing in Uygur dialect (Caferoglu, 1993, p. 133).

The name of Selguk (male/female) has created by adding the diminutive
of “ciik” to the root of “sil” and the interjection of “i” since the Orkhun
Inscriptions time has transformed as i > e.

In conclusion, the name of Sel¢iik means “small clean man” and we hope that
the Seljuk problem has resolved. Also in our article we explained that the Selcen
(a femail name) is meaning “clean soul.”

EEENTI

Key Words: Selciik, salcuk, salcig, sili-mek, sil-lig, “clean”, “tiny clean”,

Selcuk, Tiirklerde hem erkeklere hem kadinlara verilen bir addir. Tarihte
ilkin X. asirda Oguzlarin Aral géliiniin giineyinde, Seyhun nehrinin Aral géline
kavustugu yerde kurduklari Oguz yabgu devletinin sefi olarak gecger. Sefleri
Sel¢iik Sii-basinin ismine izafeten Oguzlarin bu koluna Sel¢uklular denilmistir.

Tarihi kaynaklarda Selcuk Sahis Adi: 1. Erkeklerde

Selciik isimli sahislarin ilk akla geleni tabii ki Selgiik Beydir. Bu herkesin
malimudur.

Selcuk Bey, X. asrin baglarinda dogmus, yiiz yasini askin oldugu hélde 1009°a
dogru vefat etmistir (Kafesoglu, 1A, 355, 357).

Selguklu sultant Muhammed Tapar (1105-1118)’1n bir oglu Sel¢uk idi. Stimer,
kati olmamakla beraber Sel¢uk Bey’den sonraki ilk Sel¢uk adinin bu oldugunu
soyler (Siimer, 1999, 601). Tabii ki, bu tarihge bilinen ilk Sel¢uk adidur.

1138’lerde Fars eyaletinde bir Selguk adi gecer (Stimer, 1999, 624). XII. asirda
Kirman Selguklu sultant Kavurt’un neslinden bir Selguk Sah vardi (Stiimer, 1999:
593, 636).

Memliiklerde 1364’te on beyi olan bir Sel¢iik’iir Rumi mevcuttu, (Stimer
1999: 392).
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1416 tarihli Evrenuz Bey Vakfiyesi‘nde Selcik bin Kalkandelen isimli bir
sahis ad1 kaydedilmistir (Zengin, 2004: 112, 118).

15. yiizyilda Sivrihisar’da Osmanli memuru bir sii-bast (kumandan) Sel¢uk
Beg zikredilmistir (Stimer, 1999: 765)

Osmanli sehzadelerinin 3’1 Selcuk Sultan, 6’s1 Orhan, 2’si Cengiz, 2’si
Korkut, 2’si Savel, 2°si Ertugrul, 1’1 Oguzhan adini tasimisti; Beyhan adli iki
kiz ¢ocugu (sultan) da tesbit edilmistir (Inan, 1966: 18).

Seluk adina iran’daki Tiirk devletlerinde de tesadiif edilmistir. Kagar
sehzadelerinden biri Selguk Mirzadir (Siimer, 1999: 296). Imlasi Goalu (Selcuk)
seklindedir.

Tarihi Kaynaklarda Selguk Sahis Adi: 2. Kadinlarda

Selciik Sii-basidan sonra Sel¢cuk isminin erkeklere verilmekle beraber
kadinlara da verildigini goriiyoruz. Ancak, XX. asrin baglarindan itibaren kelime
daha ziyade erkeklere verilmeye baslanmistir. Gliniimiizde nadiren kizlara da
verilir.

Gerg¢i Tirklerde erkeklere konulan isimlerin kiz ¢ocuklarina da konuldugu
vakidir. Mesela Selcuklularda 1056’da bir Arslan Hatun vardi; Ebulgazide
Baber, modern devirde Kazaklarda Kablan, Ayu Bike kadinlara konulan, ancak
daha ziyade erkeklere verilen adlardandir (Rasonyi, 2006, 320). Osmanlilarda IV.
Murad‘in kiz1 Kaya Sultan (1632-1659) meshurdu ve Osmanlilarda sehzadelere
de, “Hamim” sultanlara da “arslanim” diye hitap edilirdi. “Arslanin disisi erkegi
olmaz.” ata s6zli meshurdur.

Faruk Siimer; Selcuk, Sel¢ik, Selciik varyantlarinin XIV-XV. yiizyillarda
Anadolu’da kiz ¢ocuklarina yaygin olarak konuldugunu yazar (Stimer, 1999,
736, 755)

Selgiik’iin esas manasi unutuldugu icin Sel¢uka seklinde miiennes hale
getirilmistir. Hisnkeyfa (Hasankeyf) hakimi Kara Arslan oglu Nureddin
Muhammed’in evdesi Sel¢uka idi (Erol, 1999, 576). 2. Kili¢ Arslan (saltanati
1155-1192)’1n kiz1 Selguki yahut Sel¢uka idi (Stimer, 1999, 509).

Mengticiikliilerden Fahreddin Behram Sahin kizi Sel¢uki Hatun, Anadolu
Selguklu sultan: I. Izzeddin Keykavus ile (1211-1220) evliydi (Siimer, 1999, 736)
IV. Kili¢ Arslan’mn (6liimii 1266) kiz1 Selguk veya Selcuki Hatundu; 1276°da
[lhanlilardan Kongurtay ile evlenmisti (Siimer, 1999: 736). ilhanlilara gelin
olunca ilhanlilar bu ismi Salcuk yazmuslardi (Siimer, 1999: 131. s. vd).

XIV. yiizyilda yasayan Kadi Burhaneddin’in kizlarindan birinin adi1 Habibe,
lakabi ise Sel¢uk idi (Siimer, 1999: 765).

XV. yizyiln ilk yarisinda Tokat’ta yasamis ve Olmis ii¢ Selcuk Hatun
vardir (Stimer, 1999: 765). 1450’de Ankara’da 6len Saruca Begin kiz1 Sel¢iik
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Hatun’du. 1465-66’da 6len Haci Pasanin kiz1 Selciik imlasiyla kaydedilmistir
(Stimer, 1999: 765).

Celebi Mehmed’in kiz1 Sel¢iik (imlas1 boyle) Hatun (1407-1485), Karaca
Pasa ile evlenmistir. Sel¢iik Hatun (1408-1485) yaptig1 hayir isleriyle taninmaist.
Bursada bacis1 Hafsa Sultan'la beraber yaptirdigi bir camisi vardir.

II. Beyazid (Bayezid)'m kizlarinin birisi flaldi Hatun, &teki Selcuk
Hatundur. ilaldi, Karaman ogullarina gelin gitmistir. II. Beyazid’in bir oglunun
ad1 da Korkut’tur.

XV. asirda yasayan Uzun Hasan’in dirayetli esi de Selguk Hatun adini tasir.

1523-32 arasindaki Bor Seriye Sicillerinde hem Selcik = &2l hem Seleuk =
Gl seklinde gecer ve ikisi de kadin adidir (Onen, 1959: 110).

Oymak ve Yer Ad1 Olarak Selcuk

Selcuk oymak adi olarak da kullanilmigtir. Faruk Siimer, XIV-XVI. asirlarda
Tarsus bolgesinde Varsak Tiirkmen topluluguna ait Kusun boyunun Sel¢iiklii
isimli bir oymagi oldugunu beyan eder (Stimer, 1999: 389; Siimer, 1992, 237,
269).

Selcuk yer ismi olarak da goriliir. Rasonyi, Bulgaristan’da Sel¢ikovo (ash
Selgikova) adinda yer ismi oldugunu kaydeder (Rasonyi, 1971: 21). (Filibe
yoresindedir). Izmir’e bagli Ayasulug ilcesine 1914’te Sel¢uk adi verilmistir.
Usak vilayetinin Sivasli ilgesinin bir yerlesim birimi Sel¢ikler adindadir. Manisa-
Akhisar’mn bir koyt de Sel¢iklidir (Erdz, 1966: 185).

Selcuk~Selciik Soziiniin imlasi

Bahis konusu ettigimiz Selcuk sahis adi bu sekilde yazilip sdylendigi gibi
Selgiik, Selcuk, Selciik, Selcik, Sel¢ik seklinde de yazilir ve sdylenir.

Selguk ismi Divan’da Selc¢iik Sii-bas1 “Selcuk hanlarinin dedesi olan
kisi.” olarak gecer (Kasgarli, 1972: 101). <lals (Sel¢iik) seklinde yazilir. Dede
Korkut’ta da boyle, yani Sel¢iik bigimindedir. Lakin nedense kelimenin ikinci
hecesi sonradan kalinlagmaistir.

Rasonyi kelimenin imlasini belirlerken 1217°de Sivas’taki bir kitabede Al-i
Selguk (vavl ve kaf ile, LBJ%L“), 1237°de Egirdir’deki bir kitabede Al-i Sel¢uk
(vavli ve kaf'ile, LBJ?L"), 1400 siralarinda Sivas’taki bir mezar kitabesinde Sel¢uk
Hatun (vavli ve kafile, LBJ%L‘) misallerini verir. Sonuncusu Kadi Burhaneddin’in
kiz1 Habibe’nin lakabi olan Selcuk'tur (Rasonyi, 2006: 358).

Rasonyi kelimenin Celebi Mehmed’in kizinin adinda Sel¢iik Hatun (vavl
ve kef ile, ‘ﬂﬁ%l“), Bursa’daki Yesil Tiirbede bir mezar tasi kitabesinde Selciik
(vavsiz ve kef ile, <lalw), 1429°da Tokat’taki bir mezar tas kitabesinde Sel¢iik
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Pasa (vavl ve kef'ile, ‘ﬂ«“%l“‘), 1450°den sonraki bir Ankara kitabesinde Sel¢iik
Hatun (vavh ve kef ile, ‘ﬁﬁj‘*‘, Saruca Pasanin kizi), Kadi Burhaneddin’in
Farsca siirlerinde Selciik (vavh ve kef ile,‘ﬂj.ﬂ“), 1557°den kalma Tevarih-i
Al-i Osman’da Selciik taifesi ve Al-i Selciik (vavh ve kef ile, ‘5}%5“) seklinde
yazildigini belirtir (Rasonyi, 2006: 322, 360).

Rasonyi, kelimenin ashinin Sel¢iik oldugunu, kendisinin Macar tarih
edebiyatinda bu sekli kullanan ilk kisi oldugunu, Selcuk veya Sel¢uk seklinin
Selcuklularin zamandasi olan Arap-Fars yazarlariin imlasindan neset
ettigini yazar. Istisnai olarak XII. asir Arap yazari el Azimi ve Fars yazari
Kadi Burhaneddin’iil Anavi, Sel¢iik~Selciik kelimesini kef ile yazmiglardir
(Kafesoglu, A, 353).

Selcuklu kelimesinin Farsca ¢ogulu Salctkiyan, Arapga ¢ogulu Salacikadir
(Kafesoglu, TA, 355).

Rasonyi’ye gore Sel¢giik’iin Manasi
Selguk ad1 hakkinda zamanimiza degin ileriye fazla goriis atilmig degildir.

Rasonyi, Halil Edhem Eldem’in Sel¢iik’iin “geyik” fikrinde oldugunu
isittigini, ancak liigatlerde boyle bir manaya raslayamadigini bildirir (Rasonyi,
2006: 360). Tirk onomastikas1 sahasinda miithim eserler veren Rasonyi, imla
hakkinda verdigi yukaridaki maliimatlardan sonra kelime hakkindaki fikrini
beyan eder.

Rasonyi, Kuzeybati Pamir’deki Alay daglarinda Kirgizlarin bazen Sel tau,
bazen Muz tau olarak andiklar1 dag, buzul ve mevkinin IX. asirda Oguzlarin
yurdu olabilecegini farz eder. O zaman Alay daglarinda gergekten de Karluk ve
Kalag Tiirkleri vardi (Rasonyi, 2006, 364).

Rasonyi “buz, sel” anlamindaki Kirgizca sel soziiniin kiicliltme ekiyle
sahis ismi olabilecegini, bu tiir isimlere Kiirt “¢1g8”, Karluk “karlik”, Buzlak
“buz yi1gmi, buzlak”, Kipcaklarda Kayan “dagdan inen sel” misallerininin
verilebilecegini, pek dogru olarak insan isminden yer, yer isminden insan ismi
oldugunu belirtir. Bunlara ragmen Rasonyi, soylediklerinin heniiz bir faraziyeden
ileri gitmedigini de sozlerine ilave eder (Rasonyi, 2006: 367).

Rasonyi, Radloff’un Arapga sel sozii ile Kirgizca sel “buzlak” soziinii
karigtirdigini belirtir. Ancak Kirgizca sel de galiba Arapga kokenlidir.

Rasonyi Tiirk sahis adlarinda ok sik kullanilanilk kiigtiltme ekinin-k oldugunu,
ekin V. asirdaki Avrupa Hunlarinda mevcut olan Dengizik, VII-IX. asirdaki Tuna
Bulgar Tiirklerinde goriilen Esperiik, Omurtak ve Arap kaynaklarinda gecen
Teginek, Temirek hatta Becenek isimlerini misal gdstererek belirtir (Rasonyi,
2006: 361).
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Rasonyi -k, -1k, -ik, -uk, -iik ekinin -¢iik ekinin tesekkiiliine yaradigini,
-¢iik ekli ilk sahis adinin 872°de Arap kaynaklarinda gecen Kiindecik oldugunu
bildirir. Togan, Kundagik yazar (Togan, A, 408). Oyma yazili Uygur eserlerinde
Iteciik, X. asirdan sonraki Uygurlarda Inegiik, Yegenciik, Il¢iik, Inalcuk,
Buyanc¢uk, Toymnc¢uk bi¢iminde gegen kiiciiltme ekli isimler daha ¢ok Oguz
ve Karluklara aittir. Rasonyi, cins ismi sagar¢ik, Ciiveyni’de gegen Tegeciik,
Inalguk, Barcuk ve Seviik Tigi’nin amcas1 Bograc¢ik 6rneklerini ekler (Rasonyi,
2006: 362).

1345°te (daha once 1245°te yazildigi saniliyordu; Eren,1993: 217). Misir’da
kaleme alman ve 1894’te Houtsma’nin nesrettigi Kipgak liigatinde -c¢iik eki
bulunur. Ebu Hayyan 1312°de yazdig: Kitabii’l idrakte, Kipcakcada kiigiiltme
ekinin -kine, Tiirkmencede -¢uk/-¢iik oldugunu yazar. Rasonyi, buna ragmen
Rus Salnamelerinde 1169°da Monacuk, 1343’te Iloncuk Kipgak isimlerinin
tesbit edildigini bildirir (Rasonyi, 2006, 362).

Netice olarak Rasonyi bir faraziye de olsa Sel¢iik isminin sel+c¢iik, yani
“buzcuk, selcik” anlaminda olabilecegini yazar.

Osman Turan’in goriisii

Osman Turan, kelimenin aslinin Sal¢uk oldugunu, sal kokiinden Salei,
Sali, Salindi, Saltuk, Salgur isimlerinin tiiredigini, sal¢1g soziiniin Koybal ve
Sagay Tiirklerinde “miicadeleci” anlamina geldigini, Tiirk¢eden kalindan inceye
temayiil goriildiigiinii, Pelliot’nun bunu bilmesine ragmen, Barthold un tesiriyle
Selciik imlali sekli esas tanidigini bildirir (Turan, 2003: 54).

Anlagilan Osman Turan kelimeyi sal- fiil kokiinden tiiremis goérmektedir.
Salgur > Salur gibi. Lakin bu hem kelimenin birinci hecesinin ince olmasindan
hem de ikinci unsurun kiigiiltme eki oldugu siliphesiz bulundugundan dolay1
dogru olamaz. Clinkii kiiciiltme eki o asirlarda fiile gelemez.

Marquart, adin Sal¢uk seklinde olmasi gerektigi inancindadir (Kafesoglu, IA,
353). Riza Nur da muhtemelen Marquart’in tesiriyle Salcuk’u dogru kabul eder
ve Salcuk ¢esitlemesini kullanir (Nur, 1979: 3/21).

Ogel, Siimer, Roux’nun Goriisleri

Ogel, Selciik adinin sel kokiinden gelmesi ve “kiiciik sele benzeyen cocuk.”
manasinda olmasi gerektigini yazar (Ogel, 2001: 2/137).

Stimer ise bir alim olan Kéasgarli’nin Sel¢iik imlasinin dogrulugunu kabul
etmenin yerinde oldugunu, Selgiik’iin yer adi olabilecegini, fakat bunun
Rasonyi’nin dedigi gibi Pamir bolgesinde degil, Seyhun boylarinda olabilecegini,
Selciik’iin Salcuk, Salcuk’un “kiiclik sal” manasina gelebilecegini, lakin boyle
bir isim verilebilmesi i¢in Sel¢iik Bey’in salda dogmasi gerektigini, oysa boyle
bir bilginin bulunmadigini belirtir. Islam alimlerinin hemen hepsinin Salcuk veya



655

Selcuk yazmasmin bir degeri olmasi gerektigini, lakin bazi ozanlarin Sel¢iik
telaffuzuna malik oldugunu, bilhassa Beylikler devrinde Sel¢iik adinin kadinlar
arasinda ¢ok yaygin ve imlasmin da Sel¢iik oldugunu ifade eder (Stimer, 1999:
131.s. vd.).

Jean Paul Roux, Sel¢iik Tiirkge sal-cik “kiigiik saldan gelebilir, ¢linkii sal
nehir gegmek i¢in dnemli bir vasitadir.” der (Roux-Avcioglu, 1978: 254, 372).

Diger Goriisler

Aydil Erol kitabinda Selguk soziiniin “selcik, kiiglik sel” manasinda oldugunu,
aslinin Sal¢uk oldugunu, Pelliot’nun kelimeye “miicadeleci” manasini verdigini,
Selguk’un Acem, Selcuk’un Arap sdyleyisi oldugunu yazar (Erol, 1999: 576).

Goriislerin Elestirisi

Mevzu iizerinden duran bilginlerin goriislerini aktardik ve dort goriis tizerinde
yogunlasildigimi gordiik. Goriislerin birincisi Selgiik, yani “kiigiik sel”, ikincisi
Salcuk, yani “kiiciik sal”, tglinciisii Sal¢ig~Salcuk, yani “miicadeleci”,
dordiinciisii “geyik™tir.

Bize gore yukaridakilerin higbirisi tizerinde durdugumuz Selgiik kelimesinin
manasi olamaz. Zira sel kelimesi Arapgadir. Selciik Bey’in dogdugu miladi 900
baslarinda sel kelimesinin heniiz Miisliiman olmayan Oguzlarda bulunmamasi
gerekir. Kelimenin sal soziinden geldigi de tatmin ve ikna edici degildir. Clinkii
Stimer’in dedigi gibi Sel¢iik Bey’in salda dogduguna dair en ufak bir bilgi hatta
ima dahi yoktur.

Sunu da belirtelim ki, “kiiciik sel” ve hele hele “kiiciik sal” manasindaki bir
kelimenin kiz ¢ocuklaria isim olarak verilmesi dogru ve miimkiin olamaz.

“Miicadeleci” anlamindaki Sal¢ig~Sal¢uk’un varyanti olan Sal¢ak, halen
Tuva Tirklerinde isim olarak kullanilir (Toka Salcak, XX. yilizyilda yasayan
Tuva edibidir). Lakin bu manadaki bir kelimenin de kiz ¢ocuklarina ad olarak
takilmas1 dogru ve kabil degildir.

Dérdiinciisii olan “geyik” manasi afaki bir yakistirmadir. Bu yakistirma tarih
aragtirmalarinin heniiz emeklemekte oldugu XIX. asrin sonlarinda ve XX. asir
basglarinda Sel¢uklularin Bugu adli bir Mogol kabilesinden neset ettiklerinin
(Nur, 1979: 3/21) sdylenmesinden sayi olmustur. Gergekte “geyik”, daha dogrusu
“erkek geyik”, Tiirk¢e bugu kelimesinin anlamidir, Selgugun degil. Fakat bir kere
yazildig1 i¢in kayitlara boyle diismiistiir. Rasonyi’nin de beyan ettigi gibi Sel¢iitk
kelimesi hicbir liigatte “geyik” anlaminda goriilmez (Rasonyi, 2006: 360).

Dolayisiyla bagka bir kok ve anlam aramaliyiz.
Sel¢uk adi nereden gelebilir?

Kelime bizce silimek fiilinin kokii olan sil “temiz” isim kokiine -¢iik kiigiiltme
ekinin ilavesiyle olugsmustur. Asli Sil¢iik’tiir, bilahere Sel¢iik olmustur.
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Eski Uygurca silig sifati ve silimek fiilinden ulastigimiz sil kelimesini
Kasgari’de buluyoruz. Kasgari’de sil kisi “yemek yemek istemeyen, yiyecekten
tiksinen kimse”, sil at “az yem yiyen at’tir (Kasgarli, 2005, 495). Anlasilacag:
gibi sil soziindeki “az yemek yeme hadisesi” maddi ve manevi temizlikle
irtibatlandirilmistir. Eski devirlerde ¢ok yemenin zararli oldugu bilinir ve az
yemenin faziletleri stirekli vurgulanirdi. Bu hususta Kutadgu Bilig in 4613-15,
4641-43,4671-72,4770,4772. beyitlerini 6rnek verebiliriz. Ozetle sil kelimesinin
kok anlami “temiz”dir.

DS 'de genellikle Bati Anadolu’dan derlenen silimsi, silim, silimsek, si[li]
mser “yemek secen, bogazsiz, [istahsiz]” (DS, 1982, 10/3635, ek cilt, 4696)
sozlerini bu meyanda belirtmek yerindedir. Buradaki “yemek secen, bogazsiz,
istahs1z” manasi, Kasgari’deki manayla tamamen ortiismektedir.

Glinlimiizde ¢ok yemek yiyene pis bogaz dendigi malimdur.

Netice olarak sil isim kokiine -giik kiigliltme ekinin bitismesiyle Sel¢iik
kelimesi meydana gelmistir. Manas1 “temizcik” demektir. Yalniz temizlik
kavramiyla daha ziyade manevi cihetten temizlik; yani “dogru, diiriist, namuslu,
soziinde duran” kavramlari kastedilmistir.

Sil kelimesinin isim kokii oldugundan eminiz. Ciinkii -¢iik eki fiil kokiine
gelemez (Ikili kok olursa tabii ki gelebilir). Ancak Goktiirkgede silig < sillig ve
Uygurcada silimek ~ silmak sifat ve fiillerinin bu kdkten tiiredigini bildigimize
gore kokiin isim oldugu anlasiliyor.

Silig < sillig’teki -/ig eki fiil kokiine gelemeyecegi i¢in sil sdziiniin isim koki
oldugu bir kere daha anlasilmaktadir.

Sil sozlinlin isim kokii oldugunu bir de suradan anliyoruz. Sil sayet ikili
kok veya sadece fiil kokil olsaydi, sil’den tiireyen fiil sili-mek degil, sil-mek
olmaltydi. Oysa fiilin ilk seklinin silimek-silmak oldugunu Uygurcadan
biliyoruz. Bugiinkii silmek sekli orta hece diismesiyle olugsmustur.

Sil isim kokiiniin ilk fonetik seklinin sil oldugu katidir. Clinkii eski Tiirkgedeki
tiirevlerinin hemen hepsi i iledir.

Uygurcada "sil"

den gelen silig ~ silik “ar1, temiz, pak, bakire”, silimek “arinmak, temizlenmek,
paklanmak” silkmek ‘“silmek” (silikmekten gelmelidir), silmak ‘silmek,”
Silig “6zel ad”, Ay Sihig “kadin kole adi1™, Silii “6zel ad” tiirevleri mevcuttur
(Caferoglu, 1993: 19, 133, 135).

Aslisillig olan silig, ortadaki ¢ift I’nin kaybiyla silig olmustur. Benzer sekilde
Orhun kitabelerinde ¢ollig ~ ¢olig “¢oldeki, ¢olde yasayan” (Sikiirlii, 1993,
sozliik kismi, sayfa yok), ellig ~ elig veya illig ~ ilig “devlet sahibi, devletli”
(Tekin, 2003: 102. s. vd.) sozlerinde ¢ift I’lerden birinin kaybini goriiyoruz.
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Tek basina Silig veya Silig unsurlu 6zel isimleri kitabelerden itibaren takip
edebiliyoruz. Kitabelerde Yegen Silig Beg erkek adi gectigi gibi Uygurcada da
bir¢cok Silig veya Silig unsurlu 6zel isim vardir (Asagida bu bahsin devaminda
incelenmistir).

Ali Fehmi Karamanlioglu silik soziintin kokiiniin belli olmadigimi belirtir,
-lik unsurunu ek sayar (Karamanlioglu, 1966: 321). Ancak dedigimiz gibi silik
sifatinin kokii sil isim kokiidiir. -lik ise aslt -lig olan simdiki -/i ekidir.

Silmek fiilinin koki olan sil soziinlin Kasgari’deki sil Kisi harig, tarihi ve
cagdas hicbir Tiirk sivesinde yer almamasi ilgingtir. Tiirkler sil s6ziiniin manasini
unutup "temiz" kavramini bilahare arig > ar1 soziiyle karsilamaya baslamiglardir.
Fakat sil kokiinden gelen kelimeler tamamiyle unutulmamis, pekistirici olarak
ar1 kelimesiyle birlesmistir. Mesela ar1 sili pekistirmesi Naldoken Tahtacilarinda
“temiz” (Yetisen, 1979: 8712), SDD 'de “tertemiz, saf, iyi” (SDD, 1993: 1/312,
313, ek 1, 4649; Ozkan, 1995: 909), DS’de “temiz, tertemiz; tertipli, diizenli”
(DS, 1982, 1/312, 322) manalarindadir. Ayn1 anlamda arica silice, ari silli, ar1
siilli varyantlartyla da goriiliir (Ozkan, 1995: 909).

Naldéken, izmir-Bornova’nin 6 km dogusunda bir kdydiir.
Kiiciiltme eki -ciik

Sil isim kokii, Rasonyi’nin de dedigi gibi sonuna, Tiirk¢ede Uygur devrinde
goriilen kiigliltme eki -¢itk morfemini almigtir. Von Gabain, Uygurcada -¢ak,
-¢ek kiiciiltme ekinin bulundugunu, bicak ~ bicek “caki; b1, yani bugiinkii
bicak soziinden”, kolicak “kolcuk™ kelimeleriyle 6rnekler (Gabain, 1988: 43;
Caferoglu, 1993: 27, 119).

872’de Arap kaynaklarindaki Kiinde¢ik ~ Kundacik yukarida ge¢misti.

Caferoglu’nun Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii'nde Arcuk, Ineci ~ Inecii
~ Inegiik, Irciik, Kancuk, Menciik, Kiizenciik, Yekengciik sahis isimlerinde
-¢uk,-¢itk ekinin mevcudiyeti goriiliir (Caferoglu, 1993: 12, 64, 84, 86, 110, 190).

Bu isimlerden Mengiik, ¢ift heceli ve kokil isim olmak itibariyle Selciik’e
benzemektedir.

Daha sonra bu ekle yapilmis pek ¢ok isim géze carpar. Arslancik, Balabancik,
Bugracik, Dogancik, Hanimcik, Kadincuk, Mehmetcik, Mengiiciik,
Ogancik, Oglancuk, Ogulcuk, Ogul¢cak (Karahanli Satuk Bugra Han’in
amcasi) gibi kiicililtme ekiyle yapilan isimler Tiirklerde ¢ok yaygindi (Erol,
1999, 144, 194, 251, 296, 376, 414, 470, 473, 520, 521). Hatuncuk, Osmancik
isimlerini de bunlara ekleyebiliriz.

Zamanimizda Selguk gibi kaliplagmis olanlar1 harig, kiigiiltme ekli isimler
cocuklara pek konmamaktadir. Ciinkii gliniimiizde sevgi, sefkatten ziyade hakim
olma duygusu 6n pilana gegmistir. Fakat yine de Anadolu’da -cik ilavesiyle yapilan
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kadin adlar1 vardir. Mesela Hanimcuk, Hatuncuk, Kadincuk, Pamukguk gibi
kadin adlar1 az da olsa Trabzon-Akgaabat yoresinde kullanilir.

-¢iik kiigliltme ekinin -¢ak varyanti da vardir ve her ikisi yer yer, zaman zaman
yekdigerine karisir. Bu -¢ak eki veya -¢iik eki esya, alet, nesne ekidir ve Kip¢ak
adinin koken ve anlaminda incelenecektir.

Selguk silig+ciikten gelemez. Eger Oyle olsaydi 1100 sene 6nce kelimenin
Silig¢iik veya en azindan Siligiik sekline raslamamiz gerekirdi (Kelimenin ilkin
bu sekilde olustugunu diistindiikse de sonra yukarida izah ettigimiz fikre ulastik).

Bu sebeple kelimenin ilk seklinin *Sil¢iik olmasi lazimgelir. Bilahare Sel¢iik
sekline intikal etmistir. Z inliisiiniin kapali e’ye gecisi ’nin inceltme etkisi ve hem
de ikinci {inliiniin i olmas1 dolayisiyladir. Fakat bunlar olmasaydi da kelimenin
i’den kapali1 e’ye veya acik e’ye gecisi olurdu, olacakti. Zira Tiirk¢cede bu hadise
vaka-yi adiyedendir. Nitekim Sel¢uk kelimesinin Azerbaycan’daki imlas1 a¢tk e
ile, Selcug seklindedir.

Tiirkcede i > kapall e ~ acik e Degisimi veya Tersi

i’nin kapalh e’ye, acik e’ye, kapah e’nin i’ye, acik e’ye doniisiimii,
acik e’nin dahi her ikisine doniigiimii, Tirkgenin bilinen ilk devirlerinden
beri mevcuttur. Mesela Orhun kitabelerinde hem i, hem e ile yazilan bir ¢cok
kelime vardir (Asagida goriilecektir). Fakat kitabelerde kapali e ayri bir isaretle
gosterilmemigtir. Orhun kitabelerinde 4 isaretle 9 {inliiniin karsilanmasinda
giicliikler goriilmiis olunacak ki, duyulan lizum {izerine Yenisey yazitlarinda
kapali e i¢in ayr1 bir isaret ihdas edilmistir (Orkun, 1994: 199). Béylece oyma
yazili Tiirkce kitabelerde 9 tinliiyii gosteren 5 isaret var olmustur.

Orhun kitabelerinde hem e ile, hem i ile yazilan su kelimeleri goriiyoruz:

1. Kelime basinda : edi ~idi “hig, asla, tamamiyle”, el ~il “halk, iilke, devlet”,
ellig ~ illig “devlet sahibi, devletli”, elsiret- ~ ilsiret- “devletsiz birakmak”, elt-
~ ilt- (elet—ilet-) “alip gbtiirmek™, elteber ~ ilteber “unvan”, er- ~ ir- “olmak,
mevcut olmak”, esgiti ~ isgiti “ipekli kumas”, et- ~ it- “tanzim etmek, diizene
sokmak, yapmak.”

2. Kelime iginde : te- ~ ti- “demek, soylemek”, teril- ~ tiril- “derilmek,
toplanmak”, ye- ~ yi- “yemek”, yeg ~ yig “daha iyi”, yegirmi ~ yigirmi “yirmi”,
Yengi ~ Yingii “Sir Derya”, yer ~ yir “yer, toprak, iilke, memleket”, yeti ~ yiti
“yedi.” (Tekin, 2003: 101-103, 110, 111, 114, 115).

Ayn1 durum Uygurcada da goriiliir. Uygurcada ilk hecede kegin¢ ~ kiging,
kelime basinda im ~ em, irmek ~ ermek, edermek ~ idermek, ediz ~ idiz, esi¢
~ isi¢, etinmek ~ itinmek ve sair (Caferoglu, 1993: 45, 46, 51, 52, 63, 65, 69)
sozlerde i ~ e, e ~ i degismesini géormek kabildir.
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Divan’da s6z basinda érin ~ irin, emir ~ imir, emdi ~ imdi, en ~ in, ér ~
ir vs.; s0z icinde tégin ~ tigin, témek ~ timek, térgesmek ~ tirkesmek, érig ~
tirik, yezek ~ yizek ve sair degismeler goriiliir.

Bu durumda Sil¢iik kelimesi kolaylikla Selgiik sekline intikal etmistir. El
Idrak’te silig kelimesinin degiskenleri olarak yer alan sili “temizlenmis”,
siali “temiz”, sdlik “kibar, nazikane vaziyet alanlara denilir, kibar geng”
degiskenlerinden seli ve selik s6zleri (Abu Hayyan, 1931: 88, 89), diisiindiiglimiiz
i > e degisimini dogrulayan delillerdir.

Benzer sekilde Kaggari’de gecen salindi otuii “sellerin getirerek kiyiya
attigi odun” [salinan, atilan odun] sozii (Kasgarli, 1972: 98) sel kelimesinin
etkisiyle incelerek giiniimiiz agizlarinda selindi “selin getirdigi mil, ¢al1 ¢irpa,
toz toprak” (Trabzon-Akgaabat Kurucam koyii), silinti “selin getirdigi agac,
kiitiik vb.” (Kesanuz-Ankara; DS, 1982, 10 / 3635) olmustur (Selindi soziinii
annem Asiye Hacer Gedikli’den duydugumda kelimenin "sel"den geldigini
sanmigtim. Ne zaman ki Kasgari’de salindi soéziinii okudum, meselenin aslina
intikal ettim).

Netice olarak Selciik’iin birincil anlami $0yle olmaktadir: “Temizcik,
bakirecik, sevimlicik.”

Destekleyici Deliller

Selgiik kisi adiin ortaya koydugumuz manada olduguna dair su ¢ok mithim
ti¢ delili de ilave etmeliyiz.

1. Makalemizin baginda yazdigimiz gibi Tiirklerde her iki cinse takilan adlarin
oldugu vakidir. Giiniimiizden misal verirsek Yiiksel, Ayhan, Beyhan, Yasar ve
sair adlar1 belirtebiliriz. Fakat tarih boyunca hic¢bir sahis adi1 Selgiik gibi veya
Sel¢iik kadar kiz ¢ocuklarina ad olarak takilmamistir. Bunun bir manasi olmasi
icap eder. Bu vakia kelimenin manasinin sdyledigimiz gibi “temizcik, bakirecik,
sevimlicik” anlaminda oldugunu tasdikleyen en miithim delillerden biridir. Zira
bu vasiflar erkeklerde de aranmakla beraber daha ziyade kadinlarda aranir. Bu
sebeple Selg¢iik ismi kiz ¢cocuklarina her donemde ad olarak verilmistir.

Erkeklere verilmesinin sebepleri ise “temiz, dogru, diirlist, namuslu, séziinde
duran” olma vasiflarini ihtiva etmesinden dolayidir. Son bir asirda daha ¢ok
erkeklere konulmasinin sebebi ise Selciik Sii-basidan dolayidir.

2. Selcuk sahis adi Oguz sahasima ait bir isimdir. Su ana degin yaptigimiz
aragtirmalar, bu sahis ismine Kipcak aleminde tesadiif edilmedigini ortaya
koymustur. Mesela Januzakov-Esbayeva’nin Kazak Tiirklerinde Kisi Adlari
eserinde Selciik ~ Sil¢iik ~ Sil¢iik ismi yoktur. Hatta Tiirkiye ve Azerbaycan
Tiirkgesi’ndeki silmek fiiline baktigimizda bunun diger Tiirk lehgelerinde dahi
kullanilmadigim goriiyoruz (KTLS, 1991: 780-781). Lakin silkmek, silkinmek
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fiilleri vardir. Elimizde so6zliigli mevcut olan Tiirkgelerden sadece Tuva
Tiirkcesi’nde siliir “temizlenmek” (Arikoglu-Kuular, 2003: 93) fiili mevcuttur.

3. Uciincii delilimiz Selcen ismidir. Bu kelimenin dibinde de bizce sil ~ sel,
yani “temiz” isim kokil vardir.

Selcen Kiz isminin Kokeni ve Anlami

Sil kokiinden Silciik ~ Sel¢iik ve sillig > silig kelimesinden bagka bir has
isim daha tliremistir. Bu isim kiz ¢ocuklarina takilan Selcan veya Selcen ismidir.

Selcan, Dede Korkut un altinci boyunun kahramani1 Kanturali’nin evdesinin
adidir.

Faruk Siimer, Selcan Hatun imlasiyla verdigi kelimenin aslin1 ve manasini
bilmedigini yazar (Siimer, 1999: 185).

Dilci Fatma Ozkan, Tiirk Dilinde yazdig: bir yazida Selean kelimesinin
Tiirkce sulu(v), Farsca candan olustugunu belirtmistir. Ozkan’a gore kelime
siligtcan > silluu+can > silutcan > Silican (Tirkmencede) gelisimini takip
ederek Selcan, Selcen sekline intikal etmistir (Ozkan, 1995, 909, 913). Anlamu,
“giizel, yakisikli, temiz, iffetli, diiz, dogru, pliriizsiiz, miikemmel, nazik can”dir
(Bu yaziy1 Fatma Hanim’in yazisindan esinlenerek kaleme aldigimizi belirtmeyi
bir kadirsinaslik borcu sayariz).

Fatma Ozkan, ikinci unsurun Farsca can kelimesi oldugunu soyler ki, ¢ok
dogrudur ve bu hususta hi¢bir sekke, stipheye gerek yoktur.

Selcen adinin “ar1 kiz, temiz kiz” manasina geldiginde Hasibe Mazioglu da
ayni fikirdedir (Mazioglu, 1999: 176). Lakin Mazioglu sil+lig > silig kokenine
degil, suvlug > sulug > sulu kdkenine agirlik verir. Yani Selcan > Selcen’in
manasinda bir problem yoktur. Sorun ilk unsurun siligden mi, suluvdan m,
yoksa sil ~ selden mi? geldigindedir. Tipki Kazak kavim adimin anlaminin
bilinmesi, lakin kdkeninin bilinmemesi gibi Selcen isminin de anlami bilinmekte,
lakin kokii tartismaya agik bulunmaktadir.

Bize gore Selcen kiz ismi aynen Selguk’ta oldugu gibi sil “temiz” isim kokii
ile Fars¢a can soziiniin birlesmesiyle olusmus birlesik bir isimdir. Geligimi Silcan
> Selcan > Selcen seklindedir. Manasi “temiz can” demektir.

Kelime silig+candan gelseydi, Dede Korkut’ta Selcan degil, Siligcan veya
Silican seklini gérmemiz daha biiyiik ihtimal olurdu. Nasil ki Sel¢uk kelimesini
de Siligciik veya Sili¢iik seklinde géremiyoruz.

Silig s6ziiniin silii, silig soziiniin silu ~ sulu ~ suluu héaline intikal ettigini
biliyoruz. Hatta siliv, siluv, suluv, suluu s6zleri dahi sihigdan gelebilir. Lakin bu
son dort kelime Kutadgu Bilig'de gecen yakin anlamdaki suvlug > sulug > suluv
kelimesiyle karigmis ve bulagmaya ugramistir. Dolayisiyla hangisinin hangisinden
geldigini simdilik kestiremiyoruz. Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirkcelerindeki sulu
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kelimesinin suvlug’dan geldigi kesindir. Fakat ayni kesinligi Tiirkistan Tiirk
lehgeleri i¢in s0yleyemiyoruz.

Netice olarak sel+camin birincil manasi sdyle olmaktadir: “Temiz can,
bakire can, sevimli can.” Silig ~ silig’daki manay1 g6z oniine alarak daha da
genisletirsek, “giizel can, ince can, nazik can, yakisikli can, tatl dilli can.”

Selcan Selciik’ten sonra tesekkiil etmis bir isim olmalidir. Cilinkii can
unsurunu ihtiva etmektedir. Can unsurunun Farsca olmasina hayret edilmemelidir.
Zira Tiirklerle Farslar ve tabii Oguzlar tarihin ¢ok eski ¢aglarindan beri temas
halinde idi. Selcan isminin de Selgiik gibi Maveraiinnehir’de dogdugu, oradan
Anadolu’ya nakledildigi siiphesizdir.

Tiirkmenlerdeki Silican ismi ise sil ve silig ~ sihig kelimelerinin ayn1 kdkten
gelmesinden ve hemen hemen ayni manalarda olmasindan &tiirii olugsmus ve sil ~
sel ile bulasmis bir sekildir.

SONUC

Saniriz Selgiik ve Selcen kelimelerinin etimolojileri vuzuha kavugsmustur
(Bundan sonra Silig, Silii, Silu, Styh kisi adlarinin kdken ve anlamlari iizerinde
durulmustur. Lakin bahis uzadigi i¢cin burada kesilmistir).
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